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30iticneHo ceMaHMuKo-CUHMAKCUYHULL AHALI3 8APIAHMIE NepeKIady aH2ailiCbKO MOBOH
NPOCMUX POCIUCOKUX MA YKPAIHCOKUX GUCTOBTI08AHb 3 HEOHCUBTEHUMU NAPMUYUNAHMAMU, WO
3aumMaoms nO3UYiro nioMema aKmMuHUX CUHMAKCUYHUX KOHCMPYKYIU.

Knrwouoei  cnosa: nepexnad, - cemaHmuko-CUHMAKCUYHA — CMPYKMypd, — a2eHm,
NOMeHYIaNbHICMb, KAY3albHICMb, CIMAH.

Ilpeonazaemcs  ceManmukoO-CUHMAKCUYECKUTl  AHATU3 — BAPUAHMOB  Nepesood  Hd
AHTUTICKULL A3bIK 2NEMEHMAPHLIX PYCCKUX U YKPAUHCKUX BbICKA3bIGAHUL C He0OYUleGleHHbIMU
NapmMuyunaumamy, 3aHUMAOWUMU NO3ZUYUIO NOONeHCaAUuje20 aKMUGHbIX CUHMAKCUYECKUX
KOHCMPYKYULL.

Knwouesvie cnosa: nepesod, ceManmukoO-CUHMAKCUYECKAs CMPYKMypd, — d2eHc,
HOMEHYUATbHOCMb, KAY3ANbHOCMb, 3A7102.

The semantic syntactic analysis of the ways of translating into English simple Russian
and Ukrainian syntactic structures with inanimate participants in the position of the subject of
the active voice syntactic structures has been carried out.
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IHocTanoBka npoodJieMbl. VICXOAHBIM 3TAllOM NEPEBOJA HA AHTJIMHCKUH SI3bIK PYCCKUX U
YKPaWHCKUX BBICKA3bIBAaHUH SIBIISIETCS OMpPEACNICHUE XapaKTepa B3aUMOCBSI3U BCEX CEMaHTHUKO-
CHHTAKCUYECKMX OTHOILIEHUN MEepeBOJUMON KOHCTPYKUUU C YCTAHOBJIIEHHEM OCHOBHOI'O
CEMaHTHKO-CUHTAKCUYECKOTO OTHOLIEHUS — CyOBEKTHO-0ObEKTHOTO OTHOIIICHHUS Kay3allnu.

AKTYyaJIbHOCTh JAHHOT'0 MCCJIeJOBAHUS 3aKII0YaeTCS B TOM, YTO AK€ B SJIEMEHTApPHBIX
BBICKA3bIBAHUSAX PYCCKOTO W YKPAUHCKOIO SI3bIKOB BBISBICHHE AaKTaHTOB HX CEMaHTHUKO-
CHUHTAKCUYECKHX CTPYKTYp SBISETCS [aleKo He BCerjJa MpOCTOM 3anayeil, mpu 3TOM Ha
CJEAYIOIIEM 3Tare MEePEeBOJYMK JIOJDKEH PEUIUTh MOXKHO JIM B SI3BIKE MEPEeBOJIa MOMECTUTH
BBISIBJICHHBIE AKTAHThl B Ty JK€ IMOBEPXHOCTHO-CHHTAKCHUYECKYIO IO3ULHMIO, B KOTOPYIO 3THU
aKTaHTbI IPOJBUHYTHI B SI3bIKE OPUTHUHATIA.

Leabio 1aHHOI cTATBHHU SBIISETCA U3YYCHHE BAPHAHTOB MEPEBOJIA DIIEMEHTAPHBIX PYCCKUX
M YKPAaWHCKMX BBICKa3bIBAHHMM, B KOTOPBIX JOMHHAHTHBIM AaKTAaHT HX CEMaHTHUKO-
CHUHTAKCUYECKHX CTPYKTyp — areHC 3aHMMaeT MO3MIMIO TMOJUIekKAIIer0 HUX IOBEPXHOCTHO-
CHHTAaKCHUYECKUX CTPYKTYp. JloCTHKeHHe MOCTaBICHHOW LEIM OCYIIECTBISETCS MOCPEICTBOM
BBISIBJICHUSI CEMaHTHUKO-CUHTAKCHMYECKUX MEXaHU3MOB BBIPAKEHMSI KaTerOpUU aKTUBHOCTU /
MAaCCUBHOCTA B AHAJIU3HPYEMBIX BBICKA3bIBAHUAX YKPAMHCKOIO, PYCCKOTO M aHTJIMHCKOIO
S3BIKOB, UTO SIBJISIETCS 3a/1a4eil JTaHHOTO HCCIIE0BaHUS.

AHaIU3 MNOC/HeIHUX HCCJHeI0BaHMA W nyOaukanuii. OTHOLIEHUS Kay3alMH Kak
MPUYMHEHUST 4epe3 OOYCIOBICHHOCTh JIEKAaT B OCHOBE TaKOrO JIMHTBUCTUYECKOTO SIBICHUS,
kotopoe B.I'I'ak Ha3piBa€T CHUHTAaKCMUYECKUM aHUMH3MOM [6, c. 266]. SIBneHue



CHHTAaKCHYECKOTO aHMMH3Ma MOXKHO TIPOJAEMOHCTpUpoBath mnpumepamu Jx. Jlakodda n
V.JL.Yeiida:

1. This car drives easily — aurin. Oma mawuna ynpasisemcs neeko [7, c. 361].

2. The heat melted the butter — aurn. Tenno pacmonuno macno;

3. The wind opened the door — aurn. Bemep omkpwin 06epsb;

4. The ship destroyed the peer — anurn. Kopabns pazpywun nupc [11, ¢.128].

[Ipumepbl cuHTakcMueckoro aHuMmusma, no mMHenuro Y. JI. UYeiida, He MoryT OBITH
MOJIBEPTHYTHI TiepepazupoBaHuio — HeNb3s cka3aTth 5. Michael opened the door with the wind
aHrI. Maixkn omkpwil 08epb 6empom, U, XOTsI MOXKHO ckazath 6. The captain destroyed the pier
with the ship anrn. Kanuman paspywun nupc kopabiem, 3Ha4eHHe 37ech OyaeT uHoe, ueM B 4.
The ship destroyed the pier aurn. Kopabaw pazpywun nupc [11, c. 128 —129].

[[Iupoko pacmpocTpaHeHHOE BO (PAHIY3CKOM SI3bIKE SIBICHHE CHHTAKCHYECKOTO
aHMMH3Ma, KOTJa B TO3UIMH TOMJISKANIET0 HAaXOJIATCS CIOBa, 0003HAYAIOUINE TNPUYMHY,
oOcrositenscTBa MecTa M BpeMeHH, B.I'.I'ak 00bsicHieT MeTadOpUUYHOCTHIO, MEPEHOCHBIM
UCTIOJIb30BaHUEM Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKIWH, HECOOTBETCTBHEM MEXIY CHHTAKCHYECKOH W
CEMaHTHUYECKON CTPYKTYpPOU BHICKA3bIBAHUS:

7. La surprise le fit sursater — bp. Om neodxxcudannocmu on 830po2uyn [6, ¢.164].

B.I'Tak momyckaet BO3MOKHOCTh niepedpazupoBaHus STHX YACTOTHBIX BBICKA3bIBAHUM C
[ENBI0 JIOKA3aTeNbCTBA OE3JIMYHOCTH TaKWX, 10 MHEHHIO JIMHTBHCTA, «(OPMAaJIbHO» JIMYHBIX
KOHCTpYKUui: «CyObeKTHas aHATUTHYECKasi CTPYKTypa UCIONIB3YEeTCs TSl OMUCAHUS NeHCTBUS
NP OTCYTCTBYIOIIEM CYOBEKTE; OHAa paBHO3HAYHA OE3TMYHOMY HWIIM HEOIPEIEICHHO-TUIHOMY
MPEIOKEHHIO: ... Moem 001cob (= doocoum)...» [6, c. 187].

Takme mpumepsr VY.JL.Ueiid o0OBSICHSIET MNOTEHIIMOHHOCTHIO CYIIECTBUTEIHHOTO,
ABIIAIONIETOCS ~ TMPUYMHOM  Kay3alMH,  MoJpa3ymMeBass  3aBUCUMOCTh  CIIOCOOHOCTHU
CYIIECTBUTEIILHOTO OBITH areéHCOM OT €r0 CEMAaHTHYECKOW XapaKTepUCTHKH KakK MpeaMeTa, y
KOTOPOTO €CTh TOTEHIUS, CHJIa CcIenaTh uTo-TuO0, MpeaMeTa, KOTOPBIH HMeEeT CBOIO
COOCTBEHHYIO CHITy, KOTOpPBIi 00ycnoBiuBaeT cedst cam. Takue CyIIeCTBUTEIbHBIE 00JIagaoT
WM CUMTAIOTCS OOJaJaroNIUMU CBOEH COOCTBEHHOW »JHeprueil. OTmeuas, 4YTO TOHSTHE
caM000yCIIOBJICHHOCTH B 3HAYUTEIbHOM CTETIEHU COBMAJAET C MOHATHEM OAYIIEBICHHOCTH, TaK
KaK COOCTBEHHOW BHYTpPEHHEH CHJION IIOOU HAAeSI0T TJIaBHBIM 00pa3oM OJyIlIeBICHHbIE
cymectBa, ¥Y.JL.Ueid yTBEepKIaeT, 4To MOHSATHE OAYLICBICHHOCTH — HEJOCTATOYHO HIMPOKUN
TEPMHH JJI1 TOTO, YTOOBI €r0 MOKHO OBLIIO MPUMEHSTH KO BCEM CYIIECTBUTENIbHBIM, KOTOPHIE
BBICTYNAIOT KaK areHChl, MO3TOMY HEOOXOJMMO BBECTH TE€PMHUH NOTEHIMOHHOCTH [11, c.128-
129].

N3n0:xxeHne ocHOBHOro matepuasa. CBs3b areHTUBHOCTH M NMOTCHLUUAIBHOCTH ObLIa
ycTaHoBieHa euie B ¢uinocopun Apuctorens. Kareropus «akt» onpenensiiack Kak
NeSITeIbHOCTHOE OCYILIECTBICHUE YEr0-JIN00, KAaTeropHs «IOTEHIU» — KaK CHJIa, CIIOCOOHOCTD K
TaKOMY OCYIIIECTBJICHUIO [8].

Crnenyer yka3aThb Ha TO, YTO IOHATUS aKT M TOTEHIMSA (B IMEPEBOAE C IPEUYECKOTO
O3HAYAIOIINE  OeUCmBUMENbHOCb U 803MOJCHOCMb)  SBISIOTCS  CyOCTaHIIMOHAJIBHBIMU
noHATusAMH. COrflacHO ApPHUCTOTEINI0, MaTepusi €CTh YUCTast BOSMOXKHOCTh WJIM MOTEHLUS, B TO
BpeMs Kak BeIIH U (popma — 3TO OCyIIECTBIEHUE (IHEPTHs, IHTENIEXMS) ITOW MOTEHIUH. Takum
0o0pa3oM, CTaHOBIIEHHE (T€HECHC) €CTh MEPEeXOo] OT CYILIEro MOTEHIHAIBLHO (BO3MOXHOCTH) B
aKTyaJdbHO cyliee (JAeMCTBUTENBHOCTD). JIBMKeHHWE WM Tpolece (KMHECHC) TOHUMAIOTCS
ApuctoreneM Kak nepexos OT BO3MOKHOCTH K JEHCTBUTENBHOCTH [2].

Tem He MeHee MOHATUE MOTEHIMAJIHLHOCTH B COBPEMEHHOH JMHITBUCTUKE JOCTAaTOYHO
pelKO  MCIONB3yeTCs B OTHOIIGHHMH  CyIIeCTBHTENbHbIX. A.B.bonmapko  cuwmtaer
11e1eco00pa3HbIM HCIIOJIb30BATh MOHSATHE MOTEHIMAIBHOCTH JJISl aHallM3a HE TOJIBKO «BEIIM»
(mpexMeTa B CaMOM UIMPOKOM CMBICIE), HO M CHTyallud B LeJOM. Takum oOpas3om,
MOTEHLUATBHOCTh TPAKTYETCS STUM JIMHIBUCTOM KaK CIIOCOOHOCTh CUTYAllUU B 1IEJIOM «OBITh HE
TEM, YTO OHA €CTh», TO €CTh CIIOCOOHOCTh K M3MEHEHHUIO C TOYKHU 3peHUs CyOCTaHIINH, KauecTBa,
KonuuectTBa W Mecta. CTpemsich BBINTH 3a TpEesbl UMEH CYIIECTBUTENBHBIX B aHAU3e



UPpPEAIBHBIX M PEAJbHBIX cuTyalui, A. B. boHmapko nemaer NnpeamnosoKeHue, 4To IMOHATHE
MOTEHIUATBHOCTH OXBATHIBAET HEKOTOPOE MHOXKECTBO BO3MOKHBIX MHPOB, COOTBETCTBYIOIIMX
MOJQIGHBIM 3HAYE€HUSM BO3MOXKHOCTH, HEOOXOJMUMOCTH, ONTAaTHBHOCTH, MOBEIHTEIBHOCTH
(MMIIepaTUBHOCTH), TUMOTETUYHOCTH, W COCPEIOTAauMBAaeT BHUMAHUE HAa W3YYCHHHU OTHX
MOJIaJIbHBIX 3HAYCHUN, UMCIOIINX 3HAYCHHUE PEATbHOCTH / UPpeaTbHOCTH [5, ¢. 77].

B ob6nactu MoganbHBIX MOJIel BOZMOXHOCTH H HEOOXOIMMOCTH PacCMAaTPUBAIOT MOHSITHE
noreHuuanbHoctd U E. WM. bensesa ¢ C.H.lleWTnuH, 4TO NpUBOAUT K BBISBICHUIO S3BIKOBBIX
CPEIICTB BBIPAKEHUS MOTEHIIMAIBHOCTH — JIGKCUKO-TPaMMaTHYEeCKUX (MOAANBHBIEC TTIAr0Mbl U UX
SKBUBAJIEHTHI), MOP(OJOTHYECKUX (BUIO-BPEMEHHbIE (OPMBI IJ1arojla) U CUHTAKCUYECKHX
(MHQUHUTHUBHBIE KOHCTPYKIWHU, KOHCTPYKIIMU MOBEIUTEIHLHOTO HAKIOHEHUS U ap.) [3, c. 126].
Takum 00pa3oM, 3HaYEHUE MOTCHIIMAILHOCTH TEPEBOJAUTCS B 00JIACTh 3HAYCHHHA MPEIUKATHBIX
dopm.

K monsituto motennmansHocty obpamancs Y. CtuBeHcoH. Ccputasch Ha W3BECTHBIN 1O
npousBeneHussM  JIOKKa TEPMUH  «CIOCOOHOCTH», BOCXOISIIMA K  apHCTOTENIEBCKOU
noreHIaabHOCTH, Y. CTUBEHCOH yKa3bIBaeT Ha TO, YTO TEPMHH «CHOCOOHOCTBY», B CHIIy €Tr0
aHTPOMOMOP(HBIX accolManuii, MOXET BBECTH B 3a0IyXKIEHHE, TMOITOMY OSTOT JIMHTBUCT
MOJIB3YETCSl TEPMUHOM  «IHCIIO3UIMOHAIBHBIE  CBOWMCTBa» WM  IPEAPACIIONOKECHUE
(«mucniozunus»). Y.CTUBEHCOH yTBEPXKIAeT, UYTO TEPMUH «IPEAPACIONONKEHUE» (MU
«IOTEHIMS», «CKpPBITasi BO3MOXKHOCTBY», «Kay3aJbHasi XapaKTEPUCTHKA», «TCHACHIIUS)
MO3BOJIAET OIHKCATh CIOXKHBIE Kay3ajdbHble cuTyanuu. [Ipumepom cioBa, 0003HAYAOIIETO
MOTEHIMATBHBI OOBEKT, SBISETCA CYIIECTBUTEILHOE Koge, TaK Kak Koge oOmamaer
JUCIIO3ULIMEN CO3/1aBaTh CTUMYJIALIMIO aKTUBHOCTHU yenoBeka [9, ¢. 133-134].

O IMCHO3WIIMOHANBHBIX CBOWCTBaX OOBEKTA, €0 IMPEIpacloOKEHHOCTH K ACHWCTBUIO,
aKIEHTUPYEMBIX OIICHOYHBbIMU mnpeaukaTamu, numeT H.J[.ApyTionoBa. [Ipumepbl Takux
MPEAPACIIONOKEHHBIX K JIEUCTBHIO OOBEKTOB: 8. Oerve Xxopowio cmupaemcs (coxwem,
Kpaxmanumes); 9. smom memann xopowo (nioxo) noodaemcs oopabomxke; 10. knuea xopouio
yumaemcs,; 11. ¢punvm nioxo cmompumes; 12. nanomo xopowio nocumes [1, ¢.206].

[To npuznanuto A.B.bonngapko, B.C.XpakoBCcKOTo U psifia IpyTrux JMHTBUCTOB, MOCT(HUKC
-cs1 BO3BPATHBIX TJIArOJOB MOXKET HUCIOJB30BAaThCS KaK B AKTUBHBIX, TaK M B IAaCCUBHBIX
KOHCTpyKuusx [4, c. 137; 10, c. 149], m mo3ToMy HaM HE MPEACTABISAETCS BO3MOKHBIM
coriacutbes ¢ oTHeceHHeM B.C.XpakoBCKMM K MACCUBHBIM KOHCTPYKILMSIM MPEAJIOKEHUN THUIIA
13. Knuea xopowo / neeko uumaemcs Hapsay ¢ SBHO HEAKTUBHBIMHU TPEIJIOKCHUSIMU THAa 14.
Connye 0opoco nenunepadckomy nody. Bcem xouemcs 3azopems (I'.T'opeimmn) [10, ¢.177] u
NPEJIOKEHUSIMH, B KOTOPBIX, MO omnpeaeneHno B.C.XpakoBCKOro, CcChUIalOMIETOCSd Ha
Habmonenus FO.I1.KuszeBa u B.I1.HensnkoBa, neiicTBue XapakTepu3yercsl Kak MPOUCXOJAIIee
MOMUMO BOJM cyOBbekTa: 15. — Ax, Muxaun, Muxaun — cocana radousamu eucku Jluouna mams, —
He mak Ovl Haoo ckazamv. Ho pas youc ckazanocs, mak caywatime oanvute (B. Actadnen) [10,
c.176].

PacnpoctpanenHocTs KOHCTpyKuuit THna 16. Paboma cama coboii Oeraemcsa /
cnopumcs; Poboma cama no cobi pooumvcs — The work is ongoing; 17. I[Ipobremvr camu
(cobott) ynascusaromest / paspewaiomcest; [lpobremu cami no cobi po3’a3yiomuvcs / supiutyiomscsi
— The problems tend to get solved of their own accord; 18. Yoaua cama naxooum eco; Yoaua
cama 3naxooums tioeo — Luck comes to him; 19. Jlenveu camu uoym x nemy 6 pyku, I powi cami
nau8yms 00 Hb020 8 pyku — Money comes to him with no effort on his part; 20. Bvisoowvl camu
(cobout) nanpawusaiomces; Bucnoexu cami no cobi nanpoutyiomocsi — The conclusion is obvious;
21. Dmo camo coboii pasymeemcs, Lle camo no cobi 3pozymino — It goes without saying; 22.
Omo nonyuaemcs camo cobou, Lle suxooums camo no cobi — It comes about of its own accord;
23. Pewenusi eoznuxarom / npuxoosm camu (cobou); Piwenns eunuxaromo cami no cobi —
Solutions appear to spring up of their own accord yka3plBaeT Ha CHCTEMHYIO 3HAYUMOCTh
TaKOro CEMaHTHKO-CHUHTAaKCUYECKOTO TPEACTABICHUS S3bIKOM HEOYIIEBICHHBIX 3JEMEHTOB
CUTyallull B KauyeCTBE AaKTAHTOB, KOTOPBIE OCYIIECTBIISIIOT IEHUCTBHUS CaMOCTOATENBbHO. [lo



MHeHnio B.H.SIpiieBoii, «mMOCTOSITHCTBO CHHTaKCHUYECKOW MOJEIH MOKET OBITh JIOCTATOYHBIM
MOKa3aTesIeM YCTOMYMBOCTH TOTO MJIM APYTOro rpaMMaTH4eCcKOro 3HaueHus» [12, c. 298].
BbiBoabl. Takum o0Opa3oM, YacTOTHOCTb TaKMX KOHCTPYKLIMH, B  KOTOPBIX
NOJUYEPKUBACTCS HE3aBUCHUMOCTb COOBITUH OT YacTO HEBEpOAJM30BAHHBIX OIYIIEBICHHBIX
UCIIOJIHUTENIEH, CBUIETEIBCTBYET 00 YCTOMUMBOCTH CEMAHTHKO-CMHTAKCHYECKOIO 3HAuY€HUs
AKTUBHOCTH  (MOTEHLMAJIBHOCTH)  JAHHBIX  CYLIECTBUTEJNBHBIX W 00  aKTMBHOCTHU
(MOTEeHIMATBHOCTH) 0003HAYAEMBIX MUMU OOBEKTOB KOHIIENTOC(HEp PYCCKOIro, YKPauHCKOTO U
AHTJIMICKOTO SI3BIKOB, YTO JOJDKHO YUNTBIBATHCS U BBIPAXKAThCS B IPAKTUKE IIEPEBOJA.
IlepcnexkTuBBI AAJbHeHIInX HccJIe0OBAHMI. CeMaHTUKO-CUHTaKCHUYECKHE
COOTBETCTBUS, OCOOCHHOCTH U Pa3INuusl CPEACTB NEPEeBO/Ia TUIOJIOTHYECKH 3HAYMMBbIX MPOCTHIX
CUHTaKCUYECKUX CTPYKTYp PYCCKOro, YKPAaMHCKOIO M aHIVIMHCKOIO SI3bIKOB TPeOyIOT
BHHUMATEJIBHOIO M3Y4YEHHUS B CBETE COBPEMEHHBIX CEMAaHTHUKO-CHHTAKCHUUECKHX TEOpUH U
MPECTaBISIOT CO00M BaXKHYIO U TMIEPCIIEKTUBHYO 00JIaCTh Pa3BUTHS TEOPHU TIEPEBOIA.
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